AVIZ
referitor la proiectul de Ordonanti de urgentd pentru modificarea
si completarea Ordonantei Guvernului nr.28/1999 de ratificare a

Acordului cadru de imprumut dintre Roménia si Fondul de
Dezvoltare Sociald al Consiliului Europei pentru sprijinirea
regiunilor afectate de inundatiile din ultima perioadi, semnat

Ia Paris la 19 ianuarie 1999 si aprobarea amendamentelor

convenite prin schimb de scrisori intre Guvernul Roméniei,
reprezentat de Ministerul Finantelor Publice §i Banca
de Dezvoltare a Consiliului Europei

Analizand proiectul de Ordonant® de urgentii pentru
modificarea si completarea Ordonantei Guvernului nr.28/1999 de
ritificare a Acordului cadru de imprumut dintre Roménia si
Fondul de Dezvoltare Sociali al Consiliului Europei pentru
sprijinirea regiunilor afectate de inundatiile din ultima perioada,
stmnat la Paris Ia 19 ianuarie 1999 si aprobarea amendamentelor
convenite prin schimb de scrisori intre Guvernul Roméniei,
reprezentat de Ministerul Finantelor Publice si Banca de
Pezvoltare a Consiliului Europei, transmis de Secretariatul General
4 Guvernului cu adresa nr.160 din 18.10.2001,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Yegulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordonantd de urgentd, cu
rmitoarele observatii §i propuneri:

1. Semnalam faptul ci obiectul acestui proiect de act normativ il
sonstituie aprobarea amendamentelor convenite cu privire la Acordul
sadru de imprumut, precum §i mentionarea faptului ci, in realizarea
wcestuia, sunt angajate, fatd de trecut, doud ministere - Ministerul
Apelor si Protectiei Mediului §i Ministerul Agriculturii, Alimentafiei
si Padurilor, ca urmare a schimbdrilor ulterioare care s-au produs in
competentele acestor ministere.



Daci in ceea ce priveste aprobarea amendamentelor 1a Acordul
cadru, aceasta putea fi facutd printr-o hotlrére a Guvernului,
 modificarea art.2 si 3 din Ordonanta 28/1999 poate fi ficutd doar
printr-un act normativ cu fortd de lege.

fn consecin{, apreciem cd puteau fi elaborate doudi acte
normative separate: o ordonantd de urgentd care si se limiteze numai
12 modificarea art.2 si 3 din Ordonanta de Guvern nr.28/1999 si o
hotarare a Guvernului, peniru aprobarea amendamentelor convenite
prin Scrisoarea Suplimentard.

2. in cazul in care se meniine forma propusd a proiectului,
sugerim si se aibd in vedere urmitoarele observatii si propuneri:

a) Avand in vedere cd in cuprinsul proiectului nu se introduc
dispozitii noi fad de cele existente in textul Ordonantei Guvernului
nr.28/1999, propunem, in aplicarea prevederilor art.56 alin.(1) din
Legea nr.24/2000, ca atit in titlu, cét si in textul art.2 sd s¢ facd
referire doar la modificarea Ordonantei Guvernului nr.28/ 1999 nu si la
completarea acesteia.

b) Intrucét amendamentele convenite prin Scrisoarea Suplimentard
reprezintd un act international distinet, proiectul de ordonantd de urgentd
trebuie s redea, potrivit art.70 din Legea nr.24/2000, denumirea lui
integral, precum gi data si locul semndrii lui.

¢) Avénd in vedere c& adoptarca ordonantei de urgenti are in vederca
in primul rand aprobarea amendamentelor la Acordul de imprumut dintre
Roménia si Fondul de Dezvoltare Sociald al Consiliului Europei pentru
sprijinirea regiunilor afectate de inundatiile din ultima perioadd, semnat la
Paris la 19 ianuarie 1999, propunem ca tittul proiectului de ordonantd de
urgenti si se refere mai intdi, la aprobarea amendamentelor convenite
prin Scrisoarca Suplimentara si apoi, la modificarea si completarea
ordonantei mentionate, in ordinea in care cele doud probleme sunt, de
altfel, reglementate in Art.I si Art. IL

d) Pentru considerentele prezentate la pet.a)-c), propunem ca
titlul proiectului si aibd urmatoarca redactare :

“Ordonantd de urgenfd pentru aprobarea amendamentelor
1a Acordul cadru de imprumut intre Roménia si Fondul de Dezvoltare
Sociald a Consiliului Europei pentru sprijinirea regiunilor afectate de
inundatiile din ultima perioadd, semnat la Paris la 19 ianuarie 1999,
convenite prin Scrisoarea Suplimentard intre Roménia, prin Ministerul
Finantelor Publice §i Banca de Dezvoltare a Consiliului Europei,
semnati la Paris la 19 iunie 2001 si la Bucuresti la 23 iulie 2001 si

-

pentru modificarca Ordonantei nr.28/1999 de ratificare a Acordului
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cadru de imprumut intre Roménia si Fondul de Dezvoltare Sociald al
Consiliului Europei pentru sprijinirea regiunilor afectate de inundaiile
din ultima perioad, semnat la Paris la 19 ianuarie 1999”.

e) Textul Art.] urmeazi si fie reformulat pentru a réspunde
exigentelor normelor de tehnicé legislativé, astfel:

“Art1. - Se aprobi amendamentele convenite prin Scrisoarea
Suplimentard semnati la Paris 1a 19 iunie 2001 §i la Bucuresti 1a 23 iulie
2001 intre Roménia, prin Ministerul Finantelor Publice gi Fondul de
Dezvoltare Sociald a Consiliului Europei cu privire la Acordul cadru de
imprumut dintre Roménia si Fondul de Dezvoltare Sociala al Consiliului
Europei pentru sprijinirea regiunilor afectate de inundatii din ultima
perioads, semnat la Paris la 19 ianuarie 1999, previzute in ANEXA 2.1,
care face parte integrant3 din prezenta ordonantd”.

f) La formula introductivi, este necesar ca in loc de “Guvernul
Roméniei aprobd prezenta ordonanti de urgend”, si se scrie
“Guvernul Romaniei adopti prezenta ordonant? de urgentd”.

g) In Artl se face referire la schimbul de scrisori intre
Guvernul Roméniei si Banca de Dezvoltare a Consiliului Europei,
succesoarea Fondului de Dezvoltare Sociald al Consiliului Europei,
desi din documentul anexat, intitulat “Serisoare Suplimentard”, rezultd
ci este vorba despre o singurd scrisoare, convenitd gi semnatd de
Partile Contractante. Propunem 53 se elimine aceasta inadvertenta.

h) Intrucét “Scrisoarea Suplimentard” este redactatd sub forma unui
acord de amendare (ANEXA 2.1), textul fiind convenit §i semnat de
ambele Parti Contractante, considerdm c3 fai de cuprinsul acesteia,
ANEXA 1 si ANEXA 2.2 nu sunt necesare pentru realizarea scopului
ordonantei de urgentd, cu atit mai mult cu cét din textul acestora, nu
rezulti clar de la cine emand, cui §i in ce scop sunt adresate.

in situatia in care se va renunta la aceste dous anexe, va fi necesard

si renunarea la numerotarea Anexei 2.1.
i) Consideram necesar ca gi in Nota de fundamentare si se faca

referire la “Scrisoarea Suplimentard”, nu la “Scrisoarea Bancii de
Dezvoltare a Consiliului Europei”. |

Bucuresti
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